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Traitement d’eau
Water Treatment

AquaRite® Flo

AquaRite® Flo

AquaRite® Flo

N° Description(1) Ref Qty. MOQ(2)

1 Cover and screen • Couvercle + écran • Gehäuse + Display • Cubierta y pantalla • Coperchio + schermo • Deksel + display • Tampa 
+ ecrã • Крышка + экран CJTPL 5

1 
bis

Electronic box • Boitier électronique • Elektronische Box • Caja electrónica • Scatola elettronica • Elektronische doos • Caixa 
eletrônica • Электронный ящик
AQR-FLO-8 09101408Z0001 5
AQR-FLO-16 09101416Z0001 5
AQR-FLO-22 09101422Z0001 5
AQR-FLO-33 09101433Z0001 5
AQR-FLO-50 09101450Z0001 5

2 Cell • Cellule • Zelle • Celula • Cellula • Cel • Celula • Ячейка
8 g RC08 1
16 g RC16 1
22 g RC22 1
33 g RC33 1
50 g RC50(2016) 1

3 Cell holder • Porte-cellule • Zellentrager • Soporte • Porta-cellula • Celhouder • Porta-celula • Держатель ячейки
63 mm RC08 -> RC33 RCS22 10
63 mm RC50 RCS50 5

4 Cell nuts • Ecrou cellule • Zellen-Mutter • Tuerca de celula • Dado cellula • Celmoer • Porca da celula • Гайка ячейки
RC16 -> RCB50 RCTC33 5

5 Pipe adapter • Adaptateur • Adapter • Casquillo reduccion • Adattatore • Adapter • Adaptador • Адаптер
63-50 mm RCSA63-50 20
75-50 mm RCSA75-50 15

6 Wire extension • Extension de cable • Kabelverlangerung • Alargo cable • Prolunga cavo • Kabelverlenging • Extensao de fio • 
Кабельный удлинитель
1m - 8, 16, 22 & 33 RCCBTT33-1M 10
1,5m - 8, 16, 22 & 33 RCCBTT33-15M 8
2,5m - 8, 16, 22 & 33 RCCBTT33-25M 8
5m - 8, 16, 22 & 33 RCCBTT33-5M 5
10m - 8, 16, 22 & 33 RCCBTT33-10M 5
1m - 50 RCCBTT50 5

7
2 m wire for ground earthing+ ACS1 holder • Câble 2 m pour mise à la terre + support ACS1 • Kabel 2 m für Erdung + Halter ACS1 • 
Toma de tierra cable 2m + soporte ACS1 • Cavo 2 m per messa a terra + supporto ACS1 • Kabel 2 m voor aarding + ACS1 houder • 
Fio de 2 m para ligação à terra + suporte ACS1 • Кабель на 2 м для заземления + опора ACS1

KV02 1

8 Flow switch • Detecteur de debit • Stromungswachter • Detector • Flussostato • Flowdetector • Detetor de caudal • Датчик 
расхода
3/4" RLO3158 34
1/2" RLO3240 5

/
Double thread adapter plug 3/4" • Adaptateur double filetage 3/4" • Adapter für Doppelgewindestecker 3/4" • Adaptador doble rosca 
macho 3/4" • Adattatore doppia spina filettata 3/4" • Adapterplug met dubbele schroefdraad 3/4" • Adaptador com rosca dupla plug 
3/4" • Заглушка Adaptador с двойной резьбой 3/4"

RLO3167 20

/ O-Ring 3/4" • Joint torique 3/4" • O-Ring 3/4" • Anillo O 3/4" • Anello circolare 3/4" • O-Ring 3/4" • Anel O 3/4" • Уплотнительное кольцо 3/4" RLO3212 20



(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripción / Descrizione / Beschrijving / Descrição / Описание
(2) �Minimum Order Quantity / Quantité minimale de commande / Mindestbestellmenge / Cantidad Mínima de Pedido / Quantità minima d'ordine / 

Minimale bestelhoeveelheid / Quantidade Mínima de Pedido / Минимальный объем заказа 
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AquaRite® Flo NG

AquaRite® Flo NG

N° Description(1) Ref Qty. MOQ(2)

1 Cover and screen • Couvercle + écran • Gehäuse + Display • Cubierta y pantalla • Coperchio + schermo • Deksel + display • 
Tampa + ecrã • Крышка + экран CJTPSNG-FLO 1 1

1 
bis

Electronic box • Boitier électronique • Elektronische Box • Caja electrónica • Scatola elettronica • Elektronische doos • Caixa 
eletrônica • Электронный ящик
AQR-FLO-08NG 09101408Z006 1 1
AQR-FLO-16NG 09101416Z006 1 1
AQR-FLO-22NG 09101422Z006 1 1
AQR-FLO-33NG 09101433Z006 1 1
AQR-FLO-50NG 09101450Z006 1 1

2

DEMO AQR-FLO-NG without cell, not functional and only for showrooms) • (sans cellule, non fonctionnel et uniquement pour 
showrooms) • (ohne Zelle, nicht funktionsfahig und nur fur Ausstellungsraume) • (sin celula, no funcional y solo para showrooms) 
• (senza cella, non funzionante e solo per showroom) • (zonder cel, niet functioneel en alleen voor showrooms) • (sem celula, nao 
funcional e apenas para showrooms) • (без ячейки, не функционален и только для автосалонов

09101408Y006 1 -

3 Cell • Cellule • Zelle • Celula • Cellula • Cel • Celula • Ячейка
8 g RC08 1 1  
16 g RC16 1 1
22 g RC22 1 1
33 g RC33 1 1
50 g RC50(2016) 1 1
Cell holder • Porte-cellule • Zellentrager • Soporte • Porta-cellula • Celhouder • Porta-celula • Держатель ячейки

4 RC08 -> RC33 RCS22 1 10
5 RC50 RCS50 1 5
6 O-Ring • Joint torique • O-Ring • Anillo O • Anello circolare • O-Ring • Anel O • Уплотнительное кольцо

57x4,5 mm - RCS22/50 RED10 1 20
7 Cell nuts • Ecrou cellule • Zellen- Mutter • Tuerca de celula • Dado cellula • Celmoer • Porca da celula • Гайка ячейки RCTC33 1 5

Pipe adapter • Adaptateur • Adapter • Casquillo reduccion • Adattatore • Adapter • Adaptador • Адаптер
8 63-50 mm RCSA63-50 1 20
9 75-50 mm RCSA75-50 1 15

10 Blind cell caps • Bouchon obturateur • Blindzellenkappen • Tapón ciego • Tappo cieco • Blinde celdoppen • Plugue cego • 
Заглушки ячеек RC08 / RC16 / RC22 / RC33 / RC50 / RCB05 / RCB16 / RCB33 / RCB50 RCAC33 1 15

11 
12

Wire extension • Extension de cable • Verlängerungskabel • Alargo cable • Prolunga cavo • Verlengingskabel • Extensao de fio • 
Кабельный
1 m - RC08 -> RC33    RCCBTT33-1M 1 10
1,5 m - RC08 -> RC33    RCCBTT33-15M 1 8
2,5 m - RC08 -> RC33    RCCBTT33-25M 1 8
5 m - RC08 -> RC33    RCCBTT33-5M 1 5
10 m - RC08 -> RC33    RCCBTT33-10M 1 5
1 m - RC50 RCCBTT50 1 5

13 Opaque probe holder
2 x F ½” – 1 x M ¾” ACS7J 1 5

14 O-Ring • Joint torique • O-Ring • Anillo O • Anello circolare • O-Ring • Anel O • Уплотнительное кольцо
½" 19,5x2,5mm RLO3074 1 10

15 Flow switch • Detecteur de debit • Strömungswächter • Detector • Flussostato • Flowdetector • Detetor de caudal • Датчик 
расхода RLO3158 1 34

16
Tap male thread + o'ring • Vis mâle + joint • Tippen Sie auf Außengewinde + O-Ring • Tapón rosca macho + junta • Tappo 
filetto maschio + guarnizione • Tik op buitendraad + o'ring • Tapón rosca macho + junta • Нажмите наружную резьбу + 
уплотнительное кольцо
1/2" ACSTP 1 20

17

Wall mount fastening kit for Electronic box (4 wall plugs, 4 wall mounting screws, 4 hanging eyelets and 4 eyelet mounting 
screws) • Kit de fixation murale pour boîtier électronique (4 chevilles, 4 vis de fixation murale, 4 oeillets de suspension et 4 
vis de fixation des oeillets) • Wandmontage-Befestigungsset für Elektronikbox (4 Dübel, 4 Wandbefestigungsschrauben, 4 
Aufhängeösen und 4 Ösenbefestigungsschrauben) • Kit de montaje en pared para caja eléctrica (4 tacos, 4 tornillos para montaje 
en pared, 4 ojales para colgar y 4 tornillos para montaje en ojales) • Kit di montaggio a parete per scatola elettronica (4 tasselli, 
4 viti per il montaggio a parete, 4 occhielli per appendere e 4 viti per il montaggio con occhielli) • Bevestigingsset voor 
wandmontage voor elektronische box (4 muurpluggen, 4 muurmontageschroeven, 4 ophangogen en 4 oogmontageschroeven)• Kit de 
montagem em parede de caixa elétrica (4 buchas, 4 parafusos de montagem na parede, 4 ilhós de suspensão e 4 parafusos de 
montagem de ilhó) • Комплект настенного крепления для электронного блока (4 дюбеля, 4 винта для настенного крепления, 4 
петельки для подвешивания и 4 винта для крепления петель)

CSUJ 1 15


